BUEn HUMOR 40 CENTIMOS

— ~No sabes que anoche entré un ladrén en casa? Dib, TONO.

— ¢Y se llevo algo?
m M e : [
iNo; porque mi mujer creyd que era yo que volvia borracho, y ahora esta en el hospital.
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Es un preparado uUnico, con propiedades ma-
ravillosamente curativas y reconstituyentes.
La epidermis lo absorbe como las plantas el
riego. Alimenta los tejidos y aumenta su elas-
ticidad; limpia ios poros de toda impureza y
materia exterior nociva*, blanquea y conserva
c! cutis; borra paulatinamente las arrugas, sur-
cos y depresiones faciales, aplicandola en la
direccién que en el dibujo marcan las flechas,
y devuelve al rostro su tersura y lozania
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PARIS Y BERLIN No dejarse cDgafiar.
Cran prfemio B E I I E 2 A tEaXIrJﬁ grrzle)r/n tonibre
vidalld it oro BSLLEZA

- - conocido para hacer desaparecer las amigas, granos®
Depilatorio Belleza Jr=JrTi%rc.r bt rroSf asperezas, etc. Da firmeza y desarrollo a ius pe-
oleoilvo y “iie quita ett el acto el vello y pelo ae cara, chos de la mujer« Absolutamente inofensiva® pues aunque
araxust iic-i nstandelf raiz sin molestia ni péri Gicio para se introduzca en los ojos o en Ja boca no puede perjudicar,
el CQtis. Resnltidos practicos y rapidos« Unico que ha ob- Almend rOI ina Be”eza M\lm\fc
tenido Grati Premio. . . . .
- - NA- Es la reird deJas cremas, Coibplace a la p>*rsona més
Tintura Winter p~rd que desaparezcan las eNigiTitt, rejuvenece, embellece y comerva el rostro, y, en
canal. Sifvc pari «I cabeiloj barba o bigoie. Ue itiatitei general, fodo el catis de manera adiiTirabU” En seguida de
pcriectfliotnte naturale™ c itialterabies. Pi lania tegro, cas- usarla se notan sus beneficiosos resultados, rbtenieiidn el
taido oscnro, castafio naiural, castano claro, rubio. Es ta cutis gran finura, hermosuray javentada La CfiIEHA AL-
vtior. maf prictiea y mas eONbomicA, . MfiNDROLINA, m“rc« BELLEZA, fiajrantiaatnos estar
nNrveArlirAT P IIfic ' blanco o rosadoi. Siite tjitnfa de crasasy demas substancias que puedan perjudicar al cu-
»H M ~IxC ill -V-ULIlo “ préitilcloT c%uk&emTuetite inofetisivo  tis. Seune Tas condiciones maximas de purezal/y es completamente
da i1 culli blanaira fija y Firiiira enidiabieit necesidad dr em inofensiva. Preparada a base de finidma pasta de almen4ras y jugo
p k « polvos. Su accion <s téiiici, y con su uso desaparecen las im- rosas. Delicioso perfume.

p«alecciones del rosiro (rojecesj meilJcAe”, rostros grasietitos, eicé- ES EL IDhAL ||,h um B e I Ieza fuera canas
ieraj, dando al curii belleza, <tistincién y delicato perfume,

Viporiia ei cabt*lo y lo hace renacer A base de nogal. Bastan unas grtas durante seis diaa pata Que
Fclltcro riellcza aioscalvoi, por regelde qui sea la dcs”(jarezcan las canas, devolviéTidoies su color primitivo con
calrkit extraordinaria pgrleccion. U”audolD una o 4os veces per se-*

‘A t« perfume de frescas flores. E* el Bina, s* evitan los cabeiios blancos] pues s/n tefiirlos, lei
J-~tIL 1 Il 13~kiK.£,€X lecreto <trla mujer V del hombre para  da color y vidA. Bs inofensivo bdsta "para loi herpéticos. No
refuveaectr sa cutis. Recobran los rostros marchitos o enveji-cidos mancha, no ensucia nt engrasa. Se usa lo mismo gne el roa
iofaula y javeutad. Especialmente pr«parada y de ,rtn poder re- quirel-
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Madrid, 12 de scpiietnbre de 1926

EL NAUFRAGO

NTre los nomibres de
las numerosas victi-
mas causadas por el
hundimiento del tras-
atlantico Inianta Lo-
renza, figura el doctor
Deiltibrau,.,”

El doctor Sergio DeJcbrau, tras de
lili poderoso esiuierao, logré incorpo-
rarse dei lecho de arena lilnieda en
donde estaba empotrado. Tenia el
cuerpo rendido y p|] Qifirebro lleno
de ideas imprecisas. Lo primero que
recorddé fné su nombre. Después, si-
guisndo tenazmente el fino hilo de
asociacion -de recuerdos, su
viaje, el naufragio, y, por
Gltimo, claros y precisos, to-
dos los detalles de éste, to-
dos los sngustiosos momen-
tos por los que pasé basta
quedar inerte en la playa de
aquella isla.

Respir6é fuertemente, dila-
tando los puliroaes con an-
sia de vida y comenz6 a an-
dar. La vegetacion, salvaje,
exuberante, le cortaba el pa-
so con l'reeuencia y le arafa-
ba el torso desnudo, la cara,
las manos y las piernas. Be-
bié en un riachuelo casi ocul-
to por la marafa verde de
las plantas tropicales. Gritos
estridentes de aves y de si-
mios le sadulaban a su paso,,.

Igual que Robinsén, el doc-
tor hizo una cabafa, y, tam-
bién como Robinsén, encon-
tr6 un criado salvaje capaz
de secundarle en la dificil ta-
rea de lograr una idda me-
dianamente cémoda.

Desgraciadamente, aqueDa.
ayuda duré poco. El salva-
je, ultimo ejemplar de ima
numerosa tribu antropdfaga

<iuc fué extinguiéndose por una fre-
cuente alimentacién de carne humana,
respet6 poco tiempo al doctor, a quien
al principio creyé un enviado del cie-
lo, El doctor, perdida la condicién de
mensajero divino, pas6 a ser la ji'ro-
mesa viva de varias opiparas comidas
y asi no ies de extrafar que, al pri-
mer periodo, un periodo de sumision
y de calma, siguiera otro de miradas
inequivocas y, a éste, un tercer pe-
riodo de acecho continuo, de constan-
te espiainiento en lespera del momen-
to facil,,. El doctor Delebi'au advir-
ti6 bien pronto el cambio operailo
en el salvaje y decidi6 adoptar idén-
tica actitud. Resultado de esta deter-

minacion fué la muerte del sal-
vaje. [

El doctor Sergio Dedebrau, miembro
del Instituto Nacional de Higiene y
miembro también de la Academia de
Medicina de Francia, comié, en una
sola persona, la esencia de toda una
tribu antropoéfaga, ,

El doctor fué adaptando el medio
ambiente a sus necesidades y sus ne-
cesidades ai medio ambiente. Esta
adaptacion paulatina y dificil di6 're-
sultados admirables. A los dos afios
de i&stanocia en la isla, lleg6 a con-
siderarse plenamente feliz. Habia en-

grosado, se habia fortaleci-
do por el continuo ejercicio,
y su aspecto, gracias al cre-
cimiento de sus cabellos y a
las pieles con que se cubria,
era diametralmente opuesto
a su aspecto de siempre. Ade-
mas, le desaparecieron los
dolores de cabeza y los 6u-
irimientos causados por el
reuma.

L] [

Lda mafana, el doctor,
viése sorprendido por la vi-
sita de un capitan de la ma-
iina francesa al que acom-
jjafialbsn tres marineros.

—Hemos visto elevarse
una columna de humo y he-
mos desembarcado para in-
quirir la causa de ello. Esta
isla siempre estuvo deshabi-
tiidii.,. ,

m—Era yo, que preparaba
la comida. Siento en el alma
la molestia que les he pro-
ducido.

—Los néaufragos —insisti6
el capitdin— acostumbran a
encender grandes fuegos pa-
ra llamar la atencion de los
navegantes con el humo.

—Si, eso haran los nau-



fragos. Pero yo no soy un naufrago.
Yo he nacido en esta isla.

Hubo un largo s'IL-ncio de des-
confianza niufua. Se advertia que las
;;firmaciones del doctor na habian pro-
ducido el efecto deseado.

—Habla u”~ted admirablemente el
francés.

—Lo aprendi siendo nifio.
idioma muy féacil.

— jAh! Permitame que le haga una
pregunta: (Oyé usted hablar, en al-
guna ocasién, del doctor Sergio Dele-
brau?

— Nunca. ]

Mientras isl 'Capitdn conversaba con
el naufrago, los tres marineros habian
ido aproximandose a este dltimo. A
una sefia del superior le ataron fuer-
temente y le levantaron en alto sin
hacer caso de las protestas del pri-

Es un

. — jPobre doctor! jLa soledad vy
loa sui'rimienios ie lian enloqueciJo!

\Y

Con la vida civilizada volvieron pa-
ra el doctor los dolores de cabeza, los
padecimientos causados por el reuma.
El doctcr Sergio Delebrau enflaque-
ci6 rapidamente.

Yi

El buque Natkhd era un cons-
tante peligro para su¢ tripulantes. Las
mu. has averias sufridas en su laTga
vida de servicio hacian esperar de él
un fin tan préximo coma tragico.

Cuando el doctor tuvo noticia de
lai condiciones del buque, embarco
en él.

BUEN HUMOR
VIl

jdadando vigorosamente llegé hasta
la isia de¢i:abitada. Se interné en ella.
Contemplé su choza, la antigua choza
de su pi-inier naufragio, casi derruida
ahora... '

m All4, en lo alto, las aves y los mo-
ncs desgranaban las estridencias de
I.US gritos, que eran como saiudos al
viejo conocido.

El doctor comenz6 a reparar loa da-
Uos caucados en la choza por la lluvia
y por el aire. La felicidad que em-
briagaba su a®ma le hacia cantar mien-
tras trabajaba.

Unicamente sentia la falta dS su
ayudante, de su criado, el salvaje
antnpéfago. jHabia sido para él tan
agradable aun después de muerto!...

sionero. El capitdn pensaba en voz Aquella habia de ser la ultima ex-
alta: pedicion del maltrecho Nathizd. Jése SANTUGINI
uiiiiiiiiiininMiiiiininiiEifiiiM tiiriiiiitiniit jiiiniiiiigiiiiiiitiiiiiiiifiiiiiiiiiiiiniioitiNiiiiiiiiniiiiiiiiiiniiiiitiouiiiniiiiiM iim iii

SIEMPRE ES UN CONSUELO

Por hallar insulsa y fea
la vida que me rodea
y aun por huir de mi mismo,
se me ocurri6 ayer la idea
de agarrarme al catecismo.

Aunque un esfuerzo me cueste,
vamos a ver, si leyendo—
me dije— un libro eonio éste
gue abre el camino celeste,
echo en mi alma algin remiendo.

Y porque el azar lo quiso,
sin poner yo en ello fiian,
se abrié el libro por Adan,
cuando en pleno Paraiso
éi y su mujer estan.

iFue un retorno a la nifiez,
a esa dulce edad temprana
de entrafable candidez
el repasar otra vez
la historia de la manzanal!

Ocurre por nuestro mal
el pecado original
y aparece un angel luego
gue con su espada de fuego
ciierra el edén terrenal.

Comienza una vida nueva;
conviértese el mundo en valle
de lagrimas. Adan y Eva
ven que se acaba la breva
y se encuentran en la calle.

Son los vecinos primeros,
tronados y lastimeros,
desahuciados de su hogar,
leccion dura y ejemplar

que aprovech6 a... los caseros.

Fue una medida inhumana
gue hoy pagr.n los inquilinos
de la propiedad urbana.
iDe aqui que llamen “manzana”
a las fincas de vecinos!

jAd acab6 nuestra dicha
y se cambid nuestra ruta
y el hombre es mortal y “espicha”,
por las mafas de una bicha
y el antojo de una fruta.

Alcé al cielo la mirada,
cerré el libro, entoné preces
y con alma contristada
me repeti muchas veces:
jun angel con una capadal!

Luego, estando castigados
nos cabe al fin un consuelo,
ya que los hochos citados
nos demuestran que en el cielo

también hay cuerpos armados.

R amiiio merino

Agente exclusivo de BUEN HUMOR en México, don Nicolas Rueda
Calle 2. Victoria, num. 33, Libreria
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LAS PAREJAS DE NOVIOS FAMOSAS EN LA HISTORIA

FRASES

Innumerables veces y con pesadez
de bascula se ha dicho (jy las veces
que se dir4, por desgracia!) que Ho-
rmeo y Julieta se amaron con frenesi
repugnante; que Piramo y Tisbe. eran
mas pegajosos que verano schegalesco;
quo Filemén y Baucis no podian vivir
sin' morderse carifiosamente las ros-
pcctivas nueces, un dia si y otro dia
si y también, con el pretexto, mas ni-
mio; que AbelaiMlo y Eloisa se sen-
taban en un sofd y se estaban dicien-
do ternezas dos afios seguidos, al cabo
de los cuales las ternezas primeras no
tenian mas remedio que estfr mas du-
ras que una piedra; que Diego Mar-
silla é Isabel, cuando se veian echaba
hmno y cuando no podian verse echa-
ban chispas, dolorosa analogia con las
locomotoras de M. Z. A, que ningin
autor, hasta que yo naci, habia tenido la
haliilidfid de reigistrar; que Rai'ael y
la Fornrritia eran dos fieras en Ir-
tardes perfumadas de mayo, des ro-
manticos monumentales en las noche.?

uclaras de luna riente y dos sinvergiien- "'

zas en las noches obscuras de caver-
noso capuz; que Beatriz y Dante die-
ron un;, de escandalos en la puerta de
la casa de ella, que no pagaron multas
considerables porque entonces no exis-
tia esa perniciosa costumbre; que
Marco Antonio y Cleopatra se exta-
siaban de- tal modo, devorandose con
los ojos sus correspondientes rostros,
que mas de una vez se olvidaron de
expulsar el flato (al curl eran muy pro-
pensos) y tuvieron que llamar al mé-
dico para ver cémo podian cambiar de
aires sin gastar mucho; q“e Raul y
Elena fueron ios primeros que baili-
ron el schotis sin que tocase mdusica
ninguna, lo cual es un descoco como
para que hubiera venido el coco y se
los hubiese llevado, si no a un cuarto
obscuro, porque qué mas hubieran
querido ellos, a nna mazmorra profun-
da y encadenada; y, en fin, que esto
ya se va haciendo mas largo que el
tren corto de Guadalajara, que don
Juan y dofia Inés, aunque en el teatro
hablan de amor en versos menores, en
la vida real pasaron a mayares, y que
por eso Zorrilla trata a Inés do ig.ial
a igual y con un eompafierismo sos-
pechoso que no sé sefiores, cémo nr; lo
habiamos notado antes.

Como es natural, ni ustedes ;i yo
podemos poner cu duda lo qui la His-

toria mantiene a diario (cosa ésta de
mantener todos los dias que sélo la
Historia puede atreverse a hacer en
ios calarnitosos tiempos que corren).
Por tanto, no hay mas remedio que
reconocer que todas las parejas cita-
das se amaron hasta la desaprensién y
se hicieron caricias hasta el escandalo
publico, y no parr.ron en la Comisaria
porque en los tiempos a que nos re-
ferimos no habia Comisarias ni guar-
dias, 'que son los indicados para casti-
gar los desmafies de las parejas; v,
inaturalmente!, como ninguna pareja

Lot,
ife sall

INEDITAS DE SUS ARDOROSOS COLOQUIOS

tenia miedo de que viniese una pareja,
come'tia las mismas incorrecciones que
cometerian hoy otras parejas, si no
hubiese otras parejas.,. Creo que esto
esta .claro; y si no lo esta, no*es cul-
pa mia. jAdeh'.nte!

Sabido, pues, hasta la saciedad mir
las susodichas parejitas se solazaron
lo suyo (y lo del compaifiero), el uni-
co interés que puede ofrecer su his-
toria os el llegar a s;;ber las .palabras
con que expresaban su amor profundo
y recalcitrante, y no digo los hechos
que las acompafiaban porque nos los

Dtb.TiKET.—Madrid,

iTiene muchisima gracia!mm jLingo dirdn que mi mujer no ife-



figuramos y seria impertmente repro-
ducirlos aqui. Saber esas palabras, es
uiiii curiosidad ldgica,; saber lo otro,
es una falta de aseo imperdonable.
Seamos pues, curiosos, pero limpios,
y no ofenderemos a nadig,

Claro fjs fliie la« frases amatorias
(mambindas por esos enamorarfos tan
histéricos fonajo histéricos, y que las
palabras cruzadas en momentos, algi-
dos y supinos, no figai'‘au en sus bio-
srafias mas conocidas, pero para reme-
difl.r oso estamos aqui nosotros, que
somos unos ratones de biblioteca y que,
como buenos ratones, sabemos de His-
toria un rato largo: es decir, que sabe-
mos un ratén... Nosotros hemos en-
contrado libros antiguos en los que se
atestiguan de un modo indudable las
conversaciones mas interesantes que
mantuvieron los amantes celebérrimos
de quienes liace dos horas nos estamos
ocupando. Y escogiendo al azar bs co-
loquios méas caractCristieos y rotundos,
bemos lIfjgado a formar un divertido
florilegio que no vacilamos en tran.-!-
cribir aqui para solaz y edificacion
de ustedes {y Igs ruego que no tomen
la edificacion por una obra de alba-
fileria ni el solaz por una errata,'y
lean solar y edificacién, porque esto
nos apartaria de un problema y no?
llevaria al de la vivienda, que no es
del caso ni queremos mentarlo si-
quiera) . '

Conscientes, en suma, de que hace-
mos a mie,stros lectores un ruidoso fa-
vor de los que no se pagan con dinero
(ya sabemos el trabajs.zo que cuesta
soltar tna perra en la era preientfl)
vamos a proceder a la' anunciada
transcripcién de las frases de smor lei-
das y escogidas por nosotros. Son como

para caerse al suelo o un poco mas '

abajo. ,

A la cabeza de nuestros apuntes
figuran 1op vulgarmente Illamados
amantes de Teruel con notoria falta
de légica, porque Diego Marsill'i era
amante de Isabel nada mas, e Isabel
era amante de Di”~o nada menos, pe-
ro ninguno se permitié i:.;,."fianzas con
Teruel ni tuvo que ver con él lo méas
minimo. En resumen, no eran amantes
de Teruel, y hemos terminado. Lo que
pasa es que en Teruel reposan sus res-
tos, por cierto ataviados con unas fal-
ditas cortas, que estan para matarlos,
si no se hubiesen muerto hace ya al-
gunos afios. A estos pobres chicos per-
tonece el siguiente dialogo:

Diego M arsitla— ;A qué hora os
gusta mas, dofia Isabel, que os hable
del amor que me enajena?

la"EL.— jDon Diego, de noche!

Diego M-\rsilla— jEso es una fior
en vuestros labios!

Isibel, Y en ul tiesto también!

Diego M arsh.la— jEs verdad!

Del par de pelmazos que atendian
por los nombres de Marco Antonio y
Cleopatra poseemos este interesantisi-
'‘Gho escarceo: '

M Nrco Anton'io— jChata!

CLECPATR-i—1}Mareo! jPara vivir
feliz me basta contigo y no quiero
mas!

Lo que demuestra que Marco An-
tonio era un embustero, porque Cleo-
patra no fué chata nunca, sino una
soeia de tres pares de narices; y al
mismo tiempo nos demuestra también
que ella era luna pobre ilusa, porgue
no es posible que con un Marco pueda
vivir feliz una mujer elegante y no ne-
cesite mas.

P)e Beatriz y Dante Alighieri con-
servamos como oro en pufio (jvamos,
como si se tratase de unos valiosisimos
gemelos de camisa!) el trozo de colo-
quio que aparece a continuacion:

Beatriz— jCuando se imen nues-
tros labios en apretado beso, me mo-
lesta llamarte Darte!

Dante— jLlamame Alighieri, que es
mas bonito!... Y permiteme ahora
que te estreche contra mi pecho con
furor patolégico!...

Beatriz.” {No te propases, que una
cosa es un beso y otra cosa es otra
cosal

D ante — jPues a otra cosa!

Bbatriz.— ijAlighieri, alighieri..,,
con la mano, no; con la boca, bueno! !

De Raul y Elena tenemos una esce-
na casi tragica, concebida en los si-
guientes términos:

R aal—"jTu amor va a costarme la
mvddal... iMis rivales, celosos, jiiran
que han de matarme y que pagaréan a
un herctleo asesino para que me dé
una cuchillada en una esquina!

Elbka— jRaul, s6lo Dios puede sal-
varte !

Raal— \noche crei oir a nm hom-
bre forzudo que decia bajo nais bal-
cones: jme han dado doce francos por
cargarme un Raul!

Elena.—A ver si es una errata...

Raul—;Qué dices?

E 1tena— Que el miedo perturba los
oidos y puede muy bien ese hombre
forzudo ser un noble mozo de cuerda
y haber dicho que le pagaban por car-
garse im baul.,,

Raul—También tienes razén... jHe
debido cambiar de nombre!...

El didlogo que tenemos, rigurosa-
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monte auténtico, de Abelardo y Eloi-
sa, jpasmense ustedes!, es el primero
que sostuvieron en su vida los dos ca-
liginosos pollos.

Vean si es interesantisima la cosa:

Eloisa— Quién llama?...

Abelardo—Soy yo... jAbrel...

Eloisa— iNo te conozcol!...

Abelardo—Ya lo sé... Pero si abres,
yo te juro que dentro de diez minutos
estds encantada de haberme cono-
cido...

Eloisa—Si es asi, jadelante!...

Tampoco son moco de pavo los bre-
visimos conceptos cambiados una no-
che de verano entre el viejo Filemén
y la veterana Baucis. jOiHo!

Filemén.— jDame un beso, Baucis,
gue soy un sediento de amor y sin tus
besos se me secan las faucis!

Baucts.— jCon mucho gusto! (Soy
la Unica mujer que es feliz teniendo un
Filemén junto a la bocal!

Mucho mas largo y tendido es el
trozo de conversacion que ha llegado
a nuestras manos, procedente de Ro-
meo y Julieta. Es un modelo de ro-
manticismo cursi y denunciable como
veran ustedes:

Julieta¢Me quieres?

R omeo— jMucho!

Julieta,— jDimelo con otras p~la-
bras!... Antes al preguntarte si me
querias, solias decir todo esto: la in-
memidcd del mar, los kilémetros que
nos separan del sol ardiente, la muUs-i-
ca canora de todas las aves de la tie-
rra, el rugir de todos los trvenos y la
lumbre de todos los relam-pagos, son
menos grandes y menos armoniosos
que la pasién que has encendido en
mi... jY ahora no me dices mas que
una palabra breve y seca! jMe amas
menos! jTodo pasa!

Romeo—No lo creas. Estas nervio-
sa. Acuéstate,

JITLIETA— (Qué hora es?

R oiieo— L as doce,

Julieta—¢Lo ves?
ahorrando palabras!

R omeo.— jPerdona, Julieta! {No
guiero disgustarte!... \jUna, dos, tres,
cuatro, cinco, seis, siete, ocho, nueve,
diez, once y doce!! jEsta es la hora!

Jutieta— jQué voz de angel tienes!
,iY qué lastima que la media noche no
tenga cincuenta horas en lugar de do-
ce solamente, para dormirme oyéndo-
te contarlas!

Romeo—(jiM aldita sea tu estam-
pall) ]

Pasemos a otra cosa. Rafael y la
Fornarina es una de las parejas feli-
ces mas inexplicable para nosotros los

iMe contestas
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espafoles porque, en efecto, aqui siem-
pre hcnios creido que Kiifael se habia
entendido con Pastora Imperio; pero
cuando la Historia dice que se enten-
dié con la Fornarina, sus razones ten-
dra. De estos hiperbélicos amantes no
hemos podido encontrar més frases
que estas poquitas que amablemente
eopiamos:

R afael — Forjiarifia, estoy enfermo.

IbiiNARINA.—No me lo digas.

Rafael'—Y, ademas, el disgusto me
corroe, porque el médico me ha orde-
nado un .plan qus comprende seis pun-
tos y me molesta mucho seguirle.

Fornaudina—¢Y cuales son esos
puntos?

Ri\fael.—-Primero, no salir de no-
che; segundo, no comer mas que pes-
cado; tercero, tomar una ducha todr.s
las mafianas; cuarto, no beber vino;
quinto, no pintar, y sexto, no Forna-
riiia.,.

Founarisa— jMecachis en el mé-
dico! ¢Y vas a hacerle caso?
Rapael— jNi hablar! jEse plan

para mi abuela, que ya la da igual
todol!

Al llegar a este punto, ilustres y pa-
cientes lectores, caemos en la euenta
de que continuar largando dialogos
Emorosos seria abusar criminalmente,
y renunciamos a transcribir las con-
versaciouefi elitre Paolo y Francesca,
I'iramo y Tisbe, Mausolo y Artemisa,
Sanson y Dalila, Hero y Leandro, Don
Rodrigo y la Cava, Dido y Eneas, Ve-
nus y Apolo, Chicote y Loreto, Daoiz
y Velarde, Ropas y Alhajas, Vinos y
Cervezas y otras parejas célebres que
han asomlarado al mundo con su amor
desgraciado y tragico, lamentamos,
eso si, que por e?a precipitacién por
acabar, continGen ustedes ignorando si
la Cava de don Rodrigo era buena
moza o de poca alzada, es decir, si era
la Cava alta o la Cava baja; si se co-
rrigi6 el error de asegurar que Drllla
terminaba en lila, cuando el que ter-
miné en lila fué Sansén; si eran hom-
bre y mujer Hero y Leandro, en cuyo
caso Hero debia llamarse Hera, y si
no era Hera, decir lo que era; y, final-
mente, que tampoco puedan ustedes
saber si en las relaciones entre Apolo
y Venus, fua él o fué ella la que pri-
mero se declard, o mas claro, si Apo-
lo fué a Venus o si Venus fué a Apolo
(aunque malas lenguas dicen que a

Apolo no fué nunca nmguna diosa, Y,
Ultioaamente, no iba ni rficB, para col-
mo de desgracias).

Ahora bien, lo que no nos da la ga-
na de que ustedes ignoren son unas
breves prlabritas habidas entre la pa-
reja amorosa mas rolliza y popular de
la Tierra: Adan y Eva, en una pala-
bra.

(A que no saben ustedes lo que se
dijeron el tercer dia de sus felices re-
laciones?

Pues nada mas que esta minucia:

Adan—;Qué hacemos?

Eva—Lo que te dé la gana.

Adin —Daremos otra vuelta a la
manzana.

Elocuentes frases que, aunque us-
tedes las hfyan oido en La verbeiia de
la Paloma a otra piareja no menos fe-
liz, deben saber que no eran origina-
la, sino traducidas de la primitiva y
dificilisima lengua o.ue hablaban nues-
tros padres en aquel Paraiso, por dis-
grada derribado hace tanto tiempo.

Y no teniendo otras cosas de qué
tratar, firmamos y nos callr.mos defi-
nitivamente.

Ya era hora, ;verdad, sefiores?

E ifnesto polo

TR TO TR I e e e e e e et e e e e e i M e e e e e e e e e e e e vy e e e e e e e n e e e e

Dib, MIHtJtIA—Madrid.

—ijCaramba, don Roque, le encuentro rejuvenecido!mm
—sSi; es que me he quitado de la bebida. '

—¢Desde cuando'!
— Mafiana empiezo...

BUEN HUMOR lo venden en la capital de Guatemala el diario de la tarde
«Excelsior» y los sefiores La. Riva Hermanos, 9/ Avenida Sur, numero 8
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CARTAS DE MUJERES

TERCERA CARTA

De Juana lllana (sesenta afios, viu-
da) a Manuela Santos {sesenta y tres,
soltera).

“Alhama de Aragon.
tiembre.

Mi querida Manuela: Ya estoy agni
después de un viaje muy malo, por-
gue me dolia mucho la dichosa pier-
na y la .cabeza. Menos mal que iba
poca gente en el vagén y pude lle-
varla extendida y apoyada en el asien-
to de enfrente. Venia un buen sacer-
dote muy simpatico. Aquel que predi-
caba en Las Goéngoras, (te acuerdas?
y me dijo que Alhama me probaria
bien. Hablamos de Santa Casilda,
nuestra Santa favorita, y el padre me
di6 detalles del milagro de convertir
los panes en flores. Me dijo también
gue me diese fricciones con alcohol al-
canforado.

Hay mucha gente en el balneario,
pero, fuera de un caballero que per-
tenece a la Santa Hermandad del Re-
fugio y que le duele el reuma en la
espalda, no me trato con nadie, por-
que las sefioras que hay aqui llevan el
pelo cortado y no me dan buena es-
pina. Tampoco me da buena espina
un sefior que es pescadero.

El caballero del Refugio viene a
Alhama desde hace solo un afio, pero
piensa venir el afio que viene. Dice-
que le recomendd ésto su sastre, que
le probaba muy bien cuando venia.
Ese caballero me recuerda a mi di-
funto Mariano (que en gloria esté)
solo quR3 creo que por las noches no
ronca i;asi nada. Dice que me dejaria
muchos libros piadosos que tiene en
Madrid si esto fuera factible de hacer.

Desde aqui sigo la décima novena
de San José.

Cuéntame cosas de la vecindad que
me interesan mucho, aunque ya sabes
que no me gusta meterme en vidas
ajenas.

Los Rosarios los venden buenos en
la calle de la Paz.

Que te conserves buena en unién
del canario y te envia un abrazo tu
amiga Juana, que sabes que lo es,
m'uy de veras,

1. de Sep-

Juanita.”

CUARTA CARTA

De Margarita Iborreso (veintidés
afios, casada) a Manuel Lozano (vein-
tiséis afios, soltero).

Nolo del alma:: A las cinco, en el
sitio de costumbre. No dejes de ir
alrededor de las cinco y media para
que cuando yo llegue estés ta ya alli.

Lo que mejor quieras de tu

Marga.”

Q.DINTA CARTA

De Joaquina Martinez (veintidds
rtfios, soltera, aprendida de modista)

a Evelio Lo6pez (veinticuatro afios,
estudiante.)
“Mi cerido Eve: lia me paresia a

mi que heras un infame y un malhom-
bre. Me ?nponia lio que en cuanto
tubieses lo que as tenido bo'berias fa
hespalda, y efectiva: la as buelto, for
halgo me desia mi madre (q, e. p. d.)
que con los hombres abia que tenerse-
Ifii muy tiesas, y no consentirles ni
tanto asi.

Lio bien me defendi para que no
ipasase io que ha pasao y que maTdi-
ta sea la ora en que ha pasro, pero
ya ya, iClaro, el nifio tenia que ha-
bandonar a una poblé muger y asta
que no lo ha conseguio no ha parao...
Ay pa volberse loqua, vamos.

Te apro'bechaste de que lio te ceria
con toda un halma pa hasorme esa
i'ltarrand y ensima aun me dises en tu
errta hualtima que lo que as hecho ha
hido una chiquillada y una nifieria.
iHay Dios mio! Quisiera morirme de
lagripe.

Pero ¢lio morirme? jJa, jay! Bue-
natonta seria. Lo que boy a hascr es
idbir muchos hafios pa mErrgartc la
\dda y pa no clegarte trankilo. Y si
me se pone hen las narices, voy a tu
casa y selo cuento todo a tu mama
ipa que vea lo canaya que es bu higo
de su halma. Porque ademéas de ser
rifalo pa mi, eres un mal higo, que
le das disgustos a tu mama. jSi, si!
;Eies un mal higo! jMal lugo! jMal
higo!

(abrds de cémo me ha dicho una
hamiga que eya me idra donde ben-
den bitriolo, que es una cosa que
quema mucho. Y e pensao comprar
jun bidon del bitriolo ese y echartelo

todo en esa cara de guitano que es la
gue tienela culpa de hesto que me
susede.

De manera que andate con hojo,
Jiorquc si no bienes a verme el martes
te juro que te lo echo.

Y ya sabes lo bruta que es hesta
flue vértedetsca y te ciere aun mucho

Joaquina.

Fodata: Heres un granuja.”

SEXTA CARTA

De Leticia Sancler (veintiocho afios,
viuda) a José Maria Frejes (veinti-
cinco afos, soltero.)

“Biarritz, Septiembre,

José Mari mio: Aqui me tienes, ya
d:' vuelta de la correspondiente visita
‘fuval a Lourdes con mama y tia En-
riqueta que, segun dicen ellas mismas,
“’idcnen con el espiritu muy conforta-
do”... jValgame Dios! Pensar- que a
sus afios, todavia necesitan “confortar-
se el espiritu”... Son una cosa seria.

A4.0n tardaremos quince dias largos
en vernos (a menos que td no pes-
ques el coche y te plantes aqui de
improviso) porque ya conoces a tia
Enriqueta y si no pasa quince diitiLS
en Biarritz para comentar “lo des-
vergonzados que son los jovenes de
iloy”, no estd conforme.

Yo me aburro como el Gionumento
a los héroes do la guerra de Africa.
Porque, ademés, esto estd imposible
de gente y en las calles es tal la aglo-
meraciéon que no queda ni sitio junto
a la acora donde dejar el coche mien-
tras se entra en una tienda.

No tengas celos, que soy muy for-
malita. Estoy en un plan de viuda
inconsolp-da... e inconsolable que es-
panto a los tenorios.

TG si que estards haciendo ahi de
las tuyas... No me hagas caso. Es
una broma. Ya sé que Madrid no se
diferencia de Pozuelo mas que en que
tiene “Metro”.

En fin. nifio, que estoy deseando
reunirme contigo y que cuento por
los dedos los dias que faltan para
gue esto suceda. '

Adids, Gabriel, dijo adiés, José Ma-
ri. Te adora tu

Leticia."
Por la copia de laa cartas,
Enrique JARDLEL PONCELA
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—iNegro hmiol iCon qué lo hace wted? Dib. Aheuger.—Madrid
m=-Con huesos de... negro, chavea.
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PROSODIA ANDALUZA

iYaya usted a poner puertas a
mcampo! jCualquiera es el valiente que
se atreve a escribir un dialogo entre
andaluces, con la ortograi‘ia especial
que requiere la prosodia de estos hijos
de Maria Santisimal

Decirnoslo al tanto .le que lo mismo
pronuncia un andaluz en correcto cas-
tellano, que le d4 a una misma pala-
ijra treinta pronunciaciones distintas.
Y ahi estd una palabra, “conciencia”,
ciue no nos dejara mentir. Empezando
por la forma espiéla, coxciexcu, que
a lo peor se le escapa a un andaluz
bien dicha, lie rqui sls variantes an-
ci;vluzas: coi:ii3iensia, consisncia, con-
ciensia, concencia, consensia, consen-
cia, concensia y, finalmente, jconzen-
aia!, flor remate de este ramillete
wprosddico”.

A tenor de ésta, todi.s las palabras
que on su composicién, compociciori,
compocisién o composision, entra la s
y la c. jEn cuanto un andaluz tiene
gue pronunciar una s y una ¢ en una
misma palabi‘a, ya esta heclio un lio
y acaba tirando por la calle de enme-
diol jA bien que lo entiende todo el
mundo ! '

T;irt)bién a la | le tiene cierta obsti™
nada ojeriza. Ya sabemos todos aque-
lla sabia prevencion del maestro de
escuela ajidaluz a sus discipulos: jNi-
fios: arcarde, sordao, barcén y inardi-
la sea tu anna, se escriben coji

Pero si -a la i le tienen su “mijita"
de reparo, ca cambio la r goza de to-

miti 1! i if mi

CUENTO ANECDOTICO

das sus simpatias, y la colocan venga
l.jieii 0 venga mal, es decir, venga inal
siempre, donde mejor les parece. 1
dicen largar.ti por iagaito, colerta por
colecta,"y coti.rso por colapso.

Con ceta 'iiltima palabrita: colapso,

imire usted que obligar a un andaluz a
i'ecH-colapso!..., uon esta palabrita, re-
petimos, andnvo 'Una vez enagenf,da
media Sevilla, i'ué cuando el pobre
Joselito murié en la Plaza de Toros
de Talavera. A Sevilla llegé un parte
o telegrama que decia: "Amp/io no-
ticias qm pide, Joseiito murié de un
colapso”. EIl que lo recibié legé eii voz
:)Ca colaso por colapso, se corrio lo
del colaso, se transformé facilmente
la palabra, a fuerza de ir de boca en
boca, y se afirmé seriamente que Jo-
miclito habfa muerto de uu calqzo o co-
letazo que lo di6 el toro.
i' es que se hacen en mijostra- beii-
dita tierra verdaderos jnegos malabrt-
res con las palabras. Recuérdese aque-
lla discusion filolégica en el casino ele
un p'ueblo: .

—Yendo yo pa el arenal...,
uno, y en seguida ardié Troya.

—¢Cémo yendo? Se dice diemU),
replicé un oyente.

=—'Nada de diendo,
se dise juendo.

=—Ni fue7id.p, ni yendo, ni diendo,
interrumpié lui tercero en discordia;
se dice tendo.

Y en esto llegd el maestro de es-
cuela c[ue, poi' aplacar los ,animo.3, dic-

dijo

exclamé otro;

Dib. FkRVA.- El Escorial,

-1I'a lo sabe mted; primero la sopa y después me saca la raya.

tamind, no' sabemos si en serio o en
broma:

— Caballeros, haya péis. ifo esta mal
dicho yendo; también se dice diendo;
puede decirse iendo, y estd admitido
decir fuendo--- jPero lo 'que manda la
Real Academia de la Lengua es que
se diga dindo! '

También con los acentos se las traen
nuestros paisanos; y no es raro, ;qué
va a ser raro?; es frecuente oir decir:
vayamos, salgamos, - haganlos, eante-
mos, lléguemos, etc.,'etc... Y lo mas
curioso y definitivamente en uso: en
son de despedida, en lugar de decir:
con Dios, se dice jcondio!

Y ya que liemos-llegado a lo de ios
acentos viene de perilla la siguiente
anécdota;

Don Vicente 'Lloréns, hoy abogado',
jefe de la Biblioteca de la Universi-
dad, industria!, propietario y empre-
sario de teatros (para que se diga que
los andaluc.es no hacen 'nada) fué en
sus afios mozos agente artistico. Quie-
re- decirse con esto, que se ganaba la
vida contratando artistas de varieda-
des para los teatro.; que los pedian.
Pero a don Vicente Lloréns, que ya
le llama Lloréns todo el mmiclo,
porque es popularisimo en Sevilla y
lia dado a tui teatro su apellido—el
esplecnchdo Teatro Lloréns—"alla por
aquellos tiempos de su.? jirimeras an-
danzas entre mcmljresarios, comicos y
dr.nzantes, pocos le llamaban Lloréns;
los mas le deci,an LlérenS'—valga el
acento innecesario en la o para mayor
cliiridad—y excusamos decir a uste-
des que la s final no la pronunciaba
.nadie. Cuando tantas eses se comen
los andaluces, ¢quién iba a echar cuen-
ta de una s trasnochada al final y tras
una consonante?

Pues, sefior, sucedi6 que para una
i'uiicionceja de teatro en un pueblo
cercano a Sevilla le pidieron al bueno
de Lloréns que contratara a la Nifia-
de los Peines, ya. fanaosa cantaora, con
el fin de que lanzara sus flamencos
jipios después de la ejecucion de i
drama por una compafiia de cémicos
de la legua. Con esta atraccién pen-
saba, y pensaba bien, el empresario
qgue el teatro se le llénariai.

Y asi fué. jPues apenas si aquellos
“catetos” tenian ganas de oir cantar
a la Nifia de los Peines! Por oirla y
aplaudirla se descolgé en el teatrillo
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iEL COLMOI
—¢Cuando estrenas tu comedia?
— jJamas!
— jPues no la estaban ensayando?

—'Si, pero la han silbado en el ensayo.

minili

el pueblo entero que a duras penas so-
portaba el martirio de la representa-
ciébn dramatica por aquellos modest.i-
ifinios iinmediantes, espernido el mo-
mirento feliz de la actuacion de la can-
(mmecera, u

Pero por otro canal iba el agua al
molino. Mientras esto ocurria en el
pueblo, la Nifia de los Peines se ponia
m.ala en Sevilla, y don Vicente JJo-
réns telegrafiaba al empresario la in-
fausta nueva..

Y he aqui al empresario leyendo el
telegrama, rascandose la pelambrera
y recogiendo el dinero de la taquilla,
todo al mismo tiempo, como si en lu-
gar fie tener dos manos tuidera vein-
te. Porque, ¢que iba a pasar en cuan-
to el publico se enterara de que no
habia cantaora? Todo menos devolver
el dinero. Leeria el “parte” d'esde el
escenario y que saliera el sol por An-
tequera,

Ya finalizando el drama, alguien co-

rri6 ia voz .de que la de los Peines
lio venia—las «malas noticiiiS no pue-
den estar ocultas—comenzaron los
‘"catetos” a impacientarse y cuando
cay6 el telén y vieron aparecer delan-
te de él al empresario con aire de di-
rigir la palabra al ilustre senado, se
ai“mé la de Dios es Cristo.

— Fuera!

— iEl dinero!

— jLadrones!

— jTirarle piedras!

— iQ.ue hable!

—iQue baile!
m —ijP.espetable publico —gritaba
mientras tanto el empresario—; me
parese que se estais portando sin edu-
casion y con poca vergiensa,..

Voces: {de los del pcrtido politico
del empresario.) Si Si!

Voces: {de los demas.)
iQue agonoite el dinero!

iNo! iNo!

El em]3resario: He dicho que con

il

Dib. MoNDHAGON-"-Barcclona

poca vergiensa y digo que no tenéis
ninguna vergleiisa, jajo!

Los de su partido: jBien dicho!

Los otros: jFuera!

El ernpre.sario: Sefiores, que lo que
pa.ia es mu grave. Que qtdzas a estas
horas esté difidndola la polire Nifa de
los Peines, que esta imi malita la in-
[eli, segun dise un telegrama quc.se
lo voy a leer.

Todos: jQue lo lea! jQue io lea!

Il em])resario: Se nesesita sé mu
bruto pa estd acjui armando escanda-
lo, mientras la pobre cantaora esta
la J)olire, vamos, que.,. En fin, pa que
~Megiis lo animales Clue seis dise asin el
telejrama: “Nifa de los Peines no
puede ir ])0r encontrarse enferma en
cama. Lloren.”

Uno: jQue llore tu pajolera madre!

Risas, alboroto, juerga- e | final
de todos los peqiuefios conflicto.”? en
»Viidalucia.

PjuDno PEREZ FERNANDEZ
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TRAMPANTOJOS

EL GUARDAEIIOPA H.4MBEIEISITO

No conocia el teatro y por eso tuvo la iraala fortuna de torcer
por aquel vericueto en que se encontraba el guardarropa.

Iba ya un poco tarie y debido a eso pas6 junto al desolado ar-
mano die las (peiiclias vaoias, ya como la Gltima esperanza de aque-
llos negociantes burlados.

Unas manos suplicantes e irreprimibles que brotaron del mos-
trador sia propinas tiraron de su bastén. El se detuvo con piedad
y se dispuso a dejar también el sombrero. -

Entonces los dos guardarroperos, frenéticos, le comenzaron a

despojar de todas sus prendas de vestir.
—Y esto también.

—  esto. [ ]
—Y esto. -

Era la suya la terrible voracidad de los prenderos que no han
probado bocado.

— iPerol—decia él angustiado.
Y el pobre hombre, que habia caido en la trampa voraz del
Kuardarropa hambriento, cuando entré en la sala iba en calzon-

cillos. . n

FALSO SUICIDIO . *

Para demostrar a los jmédicos que no saben cuando un liombre
estad muerto, el Hanoado Peldez hizo como que se suicidaba, inoitaji-
do tan bien los tramites del suicidado que le mandaron al depési-

to de cadaveres.
Aun alli resisti6 el llamado Peldea todos los tramites de la su-

puesta descomposiciéon y cuando los médicos comenzaron la. autop-
sia ge volvi6 indignado contra ellos.

Los jmédicos, ‘creyendo que aquellx) era un delirio de ia muerte,
quisieron autopsiarlie de todas maneras, pero te contuvo el que el
suicidado les grit6: '

—-iCriminales, ya lo sabe toda la prensa!

Libertado el llamado Pelaez, fué el mas acérrimo propagandis-
ta de la secta de los que ‘creen que los médicos no saben quién ha
muerto hasta que no hacen la autopsia.

EL NUEVO DIRECTOR DEL MUSEO

Fué nombrado director del museo por su sabiduria, su erudicién

y su probidad artistica.

El hombre concienzudo comenz6 por poner interrogaciones a mu-
chos cuadros y prodigé también la nefasta palabra “atribuido”.

El “Museo de las interrogaciones” llegé a ser llamado aquel

museo que siempre habia tenido una nitida fama de gran pina-
coteca.

El econcienzudo director envié al sétano muchos lienzoa y com-
prendiendo que después de todo aquello la entrada ya no podia
seguir valiendo una peseta, la puso a diez céntimos.

M Estado entonces te dejé cesante,

EL DUENO DEL RELOJ DE SOL
Como adherencia a la casa de piedra habia adquirido aquel
reloj de sol, al que no daba ninguna importaLcia.

BVEN HVMOB

BUEN BVMOB

HistOTieta de Josa Alfonso.—Zaragoia

UN BANISTA QUE HAclerdeR LA PACIENCIA

— iAh! Un reloj de sol—"ijo ai ver la casa el que sabe apreciar
las cosas.

~Esta parado hace tiempo —Klijo /el propietatio,
] iTiene narices! exclamd el que sabe apreciar leis cosas.
— ¢Qué?—"pregunté desconfiado el 'propietario,
—Que mientras tenga narices un reloj de sol no estd para.do
nunca y ese parece que las tiene completas.
EL GAS DEL DIABLO

Lucifer, en esta hora de los negocios, ha pensado hacer la com-
petencia a las fabricas de gas.

El puede dar el metro cubico a céntimo chico. La competencia
con ias i'abricae va a ser- ruinosa, ademas de que el gas infernal ten-
dra un poder calorifero mucho mayor y las cajuelas de aluminio
se calentaran en menos tiempo que en las cocinas del gas municipal.

Algo comprometera a las ahnas el gastar gas del infierno, aun-
que quizd por eso no ha envuelto su propaganda en el socorrido
antifa,z de las compafifas anénimas, intientando captarse las gra-
cias a la claudicacién en que inc-urrieron por recibir gas en que
Lucifer ha entubado hacia la tieri'a. una miaja del gas inagotable
que posee. '
LOS ROMPECABEZAS DEL OGRO

Al ogro le gusta jugar a los rompecabezas, pero él no hubiera
podido resistir los adoquines de cartén que tan banal hacen un
juego tan reconstructor y tan importante.

Al ogro le preparan para su entrenamiento una serie de nifios

descuartizados y el terrible sefior va formando en la mesa de los
rompecabezas la silueta completa de cada nifio.

De vez en cuando se le oye murmurar:
—Esta cabeza es de éste.
—Este brazo no parece de aqui.
Esta piei'na es mas larga que esta otra.
Este pedazo de tronco no sé de quién puede ser.

UN CASO DE AMBIDEXTRIA ES-
PIRITUAL CONTR.4DIOTORIA
Ni los detectives ni nadie podian comprender quién robaba al

sefior Campel, pero el caso es que aquel ladrén misterioso le seguia
desvalijando.

(Pero esta usted seguro de que no ha entrado nadie en su
casa? —le preguntaban los detectives.
— Nadie—contestaba el sefior Campel, que ha;bitaba completa-
mente solo en aquel [piso,
be prepar6 una batida en la propia casa y tres policias acecha-
ron detras de las cortinas mientras Campel se retiraba a sus habi-
mtaciones dispuesta también a vigilar.
~ A la media noche se oy6 que Campe! gritaba:
— jAqui lesta!,.. jVengan!... iLuz!
Y cuando se encendié la luz se encontraron con que Campel, el
p'xppio Campel apretaba con su mano izquierda su mano derecha
llena de billetes.

El penalista, ante aquel caso extraordinario de delito, lo de-
fini6 'Como uua “ambidiextria espiritual contradictoria".

Ramon GOMEZ DE LA SERNA
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Al ver un gran ilirigible

ci'uziir los aires encima

de eentenares de pueblos

y dilatadas .campifias™

iqué de ot'AUTentiaSj a veces
(de mas o de menos miga),
suelen surgir del cerebro

de aquellos que el globo miran!
Un tal 'don Gregorio Pécliez,
A-iendo un globo que subia,

le '‘presuntalia a su amigo

don Dimas Zarzaparrilla:
—¢Sabes en qué se distingue
Ll gil'obo de mIV—En que pi“ca
> muy alto—. Bien, /y en qué cosa
discrepa de mi Felisa?

—En que esa no tiene nada
de dirigible, la indina.

En carahio él y yo tenemos,
por ‘cirr.irastancias distintais,
nuestra fortuna en el aire.
—¢Y en qué mi mama politica
y el globe son pareeidos?

(VERSOS

d o a 1

— iEn que se pierden de vista!

Yo, en cambio, me diferencio

del globo en algo .que crispa

mis nervios; eu que él asciende---

;Y yo no asciendo en la vida!

—Pues, (sabes lo que yo obsetToV

Que el dirigible y ta. Dimas,

0s parecéis en que siempre

tuvisteis buenas caidas.

— jCaray, qué moza tenemos

mprifilante mas metidita

en carnes!... jAh, si ella fuese .

el globo y yo la barquilla,

imorrocotuda torticolis N

me iba a dar!... m'jli-ecaspitina!

i Y a-causa de qué?— jDe hartaimfi

de ir siempre mirando arriba!—
En estas y otras bobadas

estaban, cuando un tal Bringas,

amigo de ambos, que, oculto

tras ellos, su charla oia,

Piltre los dos se interpone,
dibujando sonrisas

Dib. Saini de Moba-obs,—Madrifl,

—¢Por (/8 no te casas con la cocinera del 15, si

ENGLOBADOS

BUEN HUMOR

mas bien amargas que alegres,

les dice:—Por im desdicha,

a quien ese dirigible

se parece es a la arpia

de mi esposa, que, 0 se escapa

no sé adonde la maildita,

0 me da continua guerra.

y el sostenerla me arruina.
—Pero, bueno—sus amigos

le .preguntan—;en qué estrilia

la semejanza entre el globo ~ ~

y ella?—-Y le responde el victima:
— iEn que se van; pero jay! vuelveii
al punto de su .partida 1—

Y, dando un suspiro, queda
en actitud reflexiva,
mientras el globo se pierde
por la region infinita...

Juan PEIIEZ ZUNIGA

Dili. H. POKTELL VILA,—Habana.

—jQué tal te reciUd el Director del Banco?

llevas dos afios hablando con ella?
—Porque si me caso con eliaj no tengo ya dénde fa-
sar el rato.

N —Me puso en la puerta de la calle.

e ;COmo?...
—£S; me di6 el puesto de portero.
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—Mira; éste es ese cvadro tan jomoso, gw se titula “La Cena”.

Dib, Garrjdo,—Madrid.
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UNA GROSERIA ESPANTOSA

Aquella tarde habia poca concurren-
cia en bs salones del circulo donde
acostumbrabamos a reunixnos. Sélo
nos encontrabanlos cinco o seis amigos
y comO me extrafase' la ausencia de
los deméas, me explicaron:

—Dentro de un rato tendremos aqui
a todos. Estan en las afueras, en la
finca del imarqués de Vistagorda, don-
de han ido, unos como padrinos y
otros como testigos, al desafio de Ji-
ménez con Ferrero.

Era la primera noticia que tenia-
mos, y pedimos detalles. ;Cémo Ji-
tnénez y Ferrero, hasta aqui tan bue-
nos amigos, acudian de repente al te-
rreno del honor?

Pero nuestro contertulio, no debia
saber el motivo del lance, por cuanto
limitése a contestarnos:

—Parece que Jiménez ha cometido
.una groseria ciue le ha sentado mal a
Ferrero,
mDon Nicolas Pieltain. que hasta en-
tonces habla jiermanecido silencioso,
tom6 la palabra para decirnos:

—Es del genero bobo batirse por
considerar que se ha sido victima de
ima groseria. Si yo hubiera tenido que

batirme por cada una de las que se
me han hecho, bace mucbo tiempo que
estaria enterrado o ganandome la vi-
da como profesor de esgrima. He per-
donado, pues, siempre, excepto una
vez en que me infirieron una imperti-
nencia tan grande que no podré olvi-
darla mientras viva. Tal vea sea una
de las mayores que se le pueden infe-
rir a un sér humano.

La vida de don Nicolas Pieltain es-
taba llena para nosotros de un encan-
to misterioso y lejano. Sabiamos sola-
mente que en su juventud habia ex-,
plorado ei continente africano, y que
su cabellera era ya blanca a los vein-
ticuatro afios a fueraa de habérselas,
mano a mano, con fa muerte. Le fal-
taba una pierna, y lucia en todo su
cuerpo gran ntimero de tatuajes y
de cicatrices.

Todos vimos un resquicio por el que
l)oder bucear en su vida, y le rogamos
nos refiriese aquella groseria, que un
hombre de criterio tan generoso y am-
plio como él no podria olvidar nunca.

El sefior Pieitain se arrelland c6-
modamente en su butaca, cruzé su
l)ierna por encuna del mufién, y aca-

Dib. Castanys,—Barcelona,

—¢No le da pena que en todo el dia no se haya
vBndido mas que una pieza de musicaf '
—Tenga en cuenta que era un vals lento.

rielandose la blanquisima barba con
su mano enjoyada, comenzé a rela-
tamos: _

m-La historia de aquella groseria va
unida intimamente a la de la pérdi-
da de mi pierna y a la de mis viajes
por el Africa austral, viajes que como
ustedes saben oonsumieron gran parte
de mi juventud.

Pues bien; una'de las veces que re-
corria las aldeas del Congo, fui hecho
prisionero por una tribu de antropo6-
fagos y condenado por el consejo de
ancianos a ser asado vivo. La buena
suerte, que no me ha abandonado
nunca, quiso esta vea que, enterado
de lo que ocurria el consul de una na-
cibn amiga, intercediese por mi ante
el jefe de los canibalefi que era ami-
go suyo y del que habia sido compa-
fiero de colegio.

Los indigenas accedieron al deseo
del cénsul, y me perdonaron la vida;
pero oonsiderando que no debian de-
jarme marchar asi como asi, conmu-
taron la pena y se conformaron con
cortarme la pierna para merendarse-
la en fraternalisimo é&gape.

Dicho y hecho; siempre con suma
amabilidad, uno de los salvajes, co-
gi6 un bacba y en un satiamén me des-
pojé de la pierna. Inmediatamente la
cocieron a fuego lento, pero no sin
adicionarle antes unas hojitas de lau-
rel. Cuando estuvo bien dorada se
lanzaron sobre ella, y en menos que
tardo en decirlo, desapareci6 en los
estobmagos de aquellos cafres. No g\te-
dé ni los huesos. He aqui la groseria a
que me refiero.

—”Es cierto— interrumpimos emocio-
nados por”l relato—, pero el dejarle
a usted sin pierna, mas que como gro-
seria debe considerarse eomo salva-

jismo. '

—Pero... [si no es sol... |Si el
que se me comieran la pierna lo dis-
culpo!

—”Qué lo disculpa usted?

— iClaro!

-T-Pues entone®... jeual fué la gro-
seria?

El sefior Pieltain, dando un pufie-
tazo sobre la mesa, nos repuso:

—Esta bien clara. La groseria fué
que sé comieron toda la pierna jy no
fueron siquiera para ofrecerme un pe-
dazo!

Maitoel LAZARO
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RECTIFICA

JUSTA DEFENSA DE UNA SUEGRA ANGELICAL

Buen HmioR es el periddico mas
imparcial del mundo, pese a i6 que
t'rLan sus enemigos (que, por cierto, no
tiene ninguno). Lo mismo elogia ai
asesino que, al fallecer, se arrepiente de'
las pufaladas otorgadas a sos victi-
mas, que ataca al hombre honrado
que va a! Rifie con trinchera de hule,
elegancia intoJerable cutre personas pa-
triotas. Su imparcialidad hace que no se
averguenre de rectificar un .concepto
emitido en sus 'Columnas en un rapto -de
inconsciencia y, gracias a esto, Vivi-
mos completamente felices, algo gordos
y largando cada sonrisa que es una
divinidad. Si aqui se ha dicho una vea,
o cien, o mil, que fulano o que fula-
na hacen esto o lo otro, ha bastado
gue el susodiclio o la susodicha nos
hayan rogado que digamos que no
hacian nada de lo dicho, para gne
nosotres no tengamos inconveniente
en decir gne de lo dicho no habia ni
Lota. Somos generosos como el vino de
rfei'ez, 0 como el cosechero que lo re-
gala, que es méas generoso todavia; so-
mos mucho mas comprensivos que el
esperanto; y somos de una galanterli
g'ue las noches de Versalles, compara-
das con un jueves de mods en nuestra
Redaccion, eran unos mitines de poce-
ros huelguistas y blasfematorios en
estado de embriaguez.

Viene esto a cuento de que Buei
riDiioR, por conducto de las plumas
irreflexivas de algunos colaboradores
con menos experiencia que un caballo
de cartéon y con menos m'undo que un
mozo de cuerda anémico y cesante, ha
venido sosteniendo que las suegras eran
remoras para la vida social, fierar es-
pantosas para el hogar constituido,
peligros inminentes para la salud pua-
blica, enemigos del alma (y del cuer-
po, que es peor), corrupias desboca-
das de imposible aniquilamiento, seres
de vitalidad larguisima y resistentei,
tanques arrolladores de vajillas, Javie-
res Ochoas con refajo, Herodes de yer-
nos indefensos, terremotos incipientes
y monstruos con corajifin de leén, ca-
beza de Trotsky, manos de Uzcudun,
pies de plomo y garrote de nudos,
amén de otras cosas no menos atroces
que no repetimos por no hacer esta
lista demasiado dilatada y para que
nuestros lectores no enfermen grave-
mente del iGgado.

Y, jclaro!, ha llegado el momento
solemne de la rectificacion. Una de las
suegras qua pululan por el mundo, ha
honrado esta casa con su visita y ha
solicitado de nuestra galanteria que
la peimitamos defenderse en estas
mismas columnas, en donde la respe-

table clase ha sido tan villanamente
atacada. No hemos podido negarnos
a t.in justa pretensiéon. Nuestra ama-
ble visitante ha asegurado dis.poner de
pruebas con las que destruir las infa-
mes calumnias tan frianientc prodiga-
tias aqui, entre chistes miserables y

Dib. Del Rio." Barcelona,

—¢Pem has visto qué orgullam estd Fi/Zina porque va a casarse coii un

tenedor de libros?

—Si, ¢y con qué cuenta paro comera

—Con el tenedor.
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exageraciones impias; y nosotros, aten-
tos antes que todo a.que la verdad res-
plandezca cua,ndo es de razén, hemos
bajado la cabeza, hemos reconocido
nuestro error y la hemos dicho que el
semanario entero.estaba a sus comple-
tas 6rdenes para que hiciera con él lo
que le diFra la gana, menos aumentar
el precio y servilr una suscripcion
[gratis a Mussolini.

Y la noble sefiora se ha sentado en
el despacho del Director, ha tomado
la pluma elegantemente y ha escrito
en descargo suyo las siguientes cuarti-
llas, que copiamos respetando su es-
tilo encantadorainente familiar y su
sintaxis tan auténoma como ingenua.

Alla va, caballeros;

W A INGUSTIZIA

Lio quisiera tener la pluma de Cer-
bantes Sabedra para decir con clarida
lo que me- pasa, pero una no es una
muger vachillera y gracias que pue-
da decir lo quo siente para que lo
comprenda la jcnte claramente.

Buzn t|MOR es un diario, o periddi-
co umoristico, (llamémosLe ache) don-
de se quiere acer rrcir & la Jmte con
mcuatro gansadas que & beces estan vien
traidas y & bcces mal. Con hese moti-
bo, unos dias se meten con los sere-
nos, otros QO las cupletistas, otros con
los guardias de la pora y otros que es
*0 mas triste con nosotras las suegras,
rio digo que lio halla suegras cju« ten-
gan mal jenio, pero por dios y por la
birjen, todas no. Haqui me tienen uste-
des & mi que, biuda desde AiSa, y con
dos ijas, una morena y otra ruvia, me
tube que ganar la vida jonradamente;j
para que las criaturas no digeran y po-
diendo abenne casao con un perito
mercantil de segundas nuncias me
.iguanté y me puse a coser para afuera
y a planchar pafra un lao y para otro,
para que mis ijas comisran calientes y
no me hafear/m que las diera un pa-
drastro, y para isbitar que ellas tubie-
ran un padrastro ms de?acia yo los
dedos con lavores que no tenia costum-
bre. i;n finy que las dos ijas jde mi hal-
ma;j llegaron a la malloria de edaa y
me salieron listas, gracias & mis sacri-
ficios. La. primera se dedicé al teatroy
ay la tieneu ustedes ganando de sefio-

BUEN HUMOR .

rita de conguuto ldoze pesetas! y ma-
nos sucias, psro & mi no me da nada,
y se fué de casa y se empefié en bibir,
ella dice que sola, valla ustez & saver,
yo no me meto en nada, que ya es
mailir de edaa y las corientes moder-
fias son de que las madres hagamos de
rtrripas corazén y la bista gorda, aun-
que las cosas que pasen ssan mas gor-
dar que la bista. ]

Pero, en fin, a mi liotra ija no la
dose que jfueraj del teatro, pero no
abia. miedo que jfuera! porque no la
gustava el teatro, y se puso en rrela-
ciones con un biajante que ganaba
menos que lio cosiendo para afuera,
pero & mi ija la call6 en gracia y quie-
ras que no se cas6 con él.

El biajante corre con rropa interior
y se biene & sacar unos sesenta duros
cuando sale, y como bibimos los tres
con hesa -miseria, donde no ay arina
todo es moina y & beees discutimos,
pero sin escandalo, pero él es vastan-
te bago y asta que yo no ine pongo
seria él no corre con la rropa, y como
lio sé que si no corre no comemos, le
tengo que acer correr de bez en
cii"Tido.

En la becindaz dicen que yo bando
siempre con un palo por la casa, pero
es para apollarme porque tengo se-
senta bafios y no liando vien. Y si al
discutir, le llamo cosas fuertes es por-
que una no ha podido recivir la hedu-
cacién necesaria y no save una las pa-
lavras que hazmite la hacademia y las
que no son corientes entre jentes de
vuen bibir. .

Por .lo demas, mi ija y él se miip-
ren muho y la prueva bes que ace
cinco meses que se an casao y lia ban
& tener un Aifio, y hesto sin querer no
es oosible. Y yo hestov acicndo con
muha bolvintd y muhisima prisa la
rropa par”™ la criatura, que rresulta
qgue corro con la rropa vastante mejor
que el paidre. _

Y hesto hes lo que lio querria que
supieran los leztores de Buen Umor,
que ay suegras malas y otras, gracias
adiés muy vuenas. _ _

Y huna que no tiene incombeniente
en provarlo haunnue sea delante de
los trivunales hes hesta umilde eerbi-

dora que lo hes.

Dolores Errero.

BUEN EUMOR

Nuestros lectores sabran dispensar-
nos las fatigas que les hayamos produ-
cido iCon la lectura de la precedente rec-
tificaciéon; pero ya que dofia Dolores
se ha marchado dejandonos las cuar-
tillas sobre la mesa, es preciso que ex-
pliquemos la razén mas poderosa que
nos mueve a publicarlas.

Es ésta:

Dofla Dolores ha penetrado en nues-
tras oficinas, en las que habia diez re-
dactores, lia hecho con los diez, de
5>ailabra y casi de obra, una cosa muy
corriente 'y muy de moda, entre las
personas enfadadas y que se distin-
gue porque siempre sb liaee con diez
sujetos precisamente... Ha amenazado
de muerte al Director; y a mi humil-
de individuo, de muerte y degollina.
Ha Uamado morrales a los restantes
y ha aspirado por la gloria de su
pulverizado padre, que si no publica-
bamos su comunicado se iba a liar
a estacazos y a morradas con todos

' los circunstantes y que no iba a que-

dar de Buen Humor ni el pie de im-
prenta. _

Y, consternados, la hemos dejado
JiKcer. Se ha sentado a la mesa, nos
ha pedido un pitillo, lo ha encendido,
ha om~pufiado fieramente la pluma, y
ha largado el capitulo shakespiriano
gue hemos tenido el dolor de trans-
cril]JIT. Al tenninar, nos hn vuelto a
amenazar de muerte si no safia el des-
ahogo literario en el primer numero
del periédico y, después de I'ninarno”
pelanas, golfos y mamarrachos, ba es-
cupido por el sitio donde tenia uu col-
millo el afio ochenta y cinco y ha sa-
lido a la caUo dando un portazo gine-
brino. | |

Claro es que no hemos contestado
a sus insultos, porque manos blancas
no ofenden, y porque ufias sucias pue-
den clavarse facilmente en rosiro? es-
toicos; pero esta es la Unica y podero-
sa razon do que en li-b columnas de
Buen Humor se haya publicado una
defensa de una suegra.

Queremos vivir..., aungque no sea
con el honor que habiamos vivido has-
ta el presente momento.

Nebtor 0. LOPE

lo vende en Managua (Nicaraénfl) don J, Ardrés
Garcia E-, 1.°

calle dtl Norte, numero 29
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Jjy o A i Dib. Sama.“ San Rafael.
—HuenOj oumo; no se ponga v~tcd asi; cobrenos la multa y en paz.

Yo no tengo autorizacién para cobrar las mvltas. Yo so6lo tengo permiso para dar las palizas.
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DEL BUEN HUMOR AJENO

E L p r e

El gran actor dramatico, acomodan-
dose ea el silléon del Circulo en que nos
hallabamos, me dijo con aire de can-
sancio y tristeza:

—¢No me lia oido usted contar lo
gque me pas6é una vea que presté mi
gran servicio a una mujer muy her-
mosa y que estaba a punto de morir?

—No me lo ha contado usted, o
10 lo recuerdo, A menos que sea el
salvamento de aquel nifio que sin us-
ted hubiera perecido ahogado.

—No; no ,% trata esta vez de aquel
pobre muchacho.

— Entonces ignoro a lo que quiere
usted referirse.

El gran actor se llevéd a la boca la
taza del humeante moka que acaibaban
de servirnos y queddse unos instantes
en silencio. Yo temia que acabara
por no contarme ei relato cuya 'enuu-
ciacion me babia interesado, y le ro-
gué para que empezara a ‘Contarme
to que habiale aur'edido con aquella
belleza en peligro.

Por toda respuesta, él movié la ca-
beza y comenzé con acento de amar-
Kura.

—~"Hace muchos afios me hallaba yo
al frsnte d-i una compafiia en la que
interpretaba el papel de Hamlet. Todo
Londres acudia a verme y a aplau-
dirme. Las localidad” se pagaban ca-
risimas y a todas horas habia una gran
moola eu la taquilla del teatro, hasta
d punto de que debido a lo mucho
que eran buscadas llegaron a alcan-
zar un precio fabuloso. Una butaca
para verme era entonces una cosa
para la que habia que tener influen-
cia.

Pues bien; una noche en que ter-
minaba la funciéon regresaba a mi
domicilio; al llegar a una esquina vi

que una sefiora era asaltada por unos
rufianes. AManre resueltaimente ha-
cia ellos y, siempro dispuesto a dar
mi vida por salvar la de aquella mu-
jer, les invité a que se retirasen, si no
querian medir sus fuerzas con las mias.

Ellos despreciaron mis amenazas;
nos acometimos con brio y no me
costé6 mucho ponerlos en fuga.

La sefiora se habia desmayado, y
cuando volvié en si, procuré tranqui-
lizarla de la mejor manera que pude,

Primer doctor.—;Le pwso usted ei espejo datante de la cara para ver

si respiraba?

Segundo doctor.—Si, y ella ahfid los ojos y en seguida cogié su caja de

mpolvos.

Deil/le.-New York.

m i o ; por a . VERAINE

haciéndola ver al m'smo tiempo que
todo peligro habia desaparecido. Ella
se mostré conmigo llena de agradeci-
miento y en actitud muy halagUefa.
Oomo era tarde me ofreci para acom-
pafiada hasta su casa, puesto que
inatil me parece advertirle que estaba
muy nerviosa y queria evitar al mis-
mo tiempo que pudiera ser objeto de
nuevas molestias. La joven, pues era
joven y bella, aceptdé mi brazo con
gran alegria.

Cuando llegamos a su casa, que
diclio sea de paso no se hallaba nada
lejana del sitio donde babia suce-
d'do el atraco, me invité a subir hasta
ella al mismo tiempo que con un gui-
filo carifioso me decia que queria dar-
me una rerompensa por mi carifioso
y noble comportamiento, Excu.so de-
cirle a usted la ilusibn que me em-
bargé en aquellos instantes. Pero mi
ilusion duré poco. En efecto, se in-
trcdujo por una de las habitacbnes
de la casa, no sin pedinne perdén
antes, y Teaparecié al poco rato con un
sobre en la mano. Me rogé que lo
aceptase como pequefia muestra de
su agradecimiento.

El artista hizo un alto e inclind
ia cabera con sefiales evidentes de
confusién y prosiguié mas tarde:

—-Ya sabe usted que nosotros los
comicos no disfrutamos de una vida
desahogada a pesar de nuestro cons-
tante trabajo, y en aquel tiempo los
paros eran tan corrientes que a ve-
ces nos reducian durante meses en-
teros a la m'seria méas espantosa. Por
estas razones, aunque no dejo de
-comprender mi ruindad, yo me incli-
né anta aquella mujer y cogi el sobre
quis me tendia...

—Hizo usted b'en—Ile dije.—No veo
el inconveniente para no tomarlo. ;Y
que conteni6?

El actor draméatico me miré de
una manera triste y me dijo:

—¢Qué contenia...? Pues dos bi-
lletes de teatro para que fuera a ver-
me a mi mismo en el “Hamlet”.

| E. C R
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Two tramps passing through Ma-
drid found a note for 20 duros. One
said to his companion; '

“We will spend 19 duros and 1i)
reals in wine and one real in bread,”

“Umph! Need we waste that much
on bread?”

Buen Humok” Madrid.

{Publicado en Tks Passing Show.)

TRADIICOTON

Dos golfos se encuentran en la ca-
lle un billete de 20 duros. El uno
le dice al otro: '

“Vamos a gastar 19 duros y 19 rea-
les en vino y un real en pan.

“¢No te parece que es mucho pan?”

N EL VELLO

OBSAPASECB.BADICAI.MBHTE

SIN DEPILATORIO
milo en tres mimiCos n
GD  aplicadén de

DORADINA

eoQiblnedi™l ddDdlic& de Kadlo
eD &licfirma deatroya Lt
TBiz defpolo «19 mclesti& y sin Irrit&r.
L& ;OB-ADIN'A ejj ftuper[ot a todoa
loji ilepiiatorioi» coimcidoii (p«BUe. pol-
vo», aguHaj.—IDAQItAMpQ'te. m&f comudi.
Yy ﬁJoe a3>t|L,tx|¢uellctrJoA
No despide maJ olor y le
apllcm’con facUiciad y'diaer-eiameple* —
Coa nu eTnpléo el veUo deHipa~dpe
«iampre gtmdanlo la piel tiilaoca j fina.
Le )OR&jbI,EIA ae Tendeenlodaa IftA
Perfumerii-H y 'DroKueriAe al Precio da
pCA5.12*fAQ dl frasco-'~ 8« manda diaere-
timente certificada cofitra reeitibolt<o por
PAooia& 14‘- pldliodola a FRUNCI"
eUROPE, Via l.r&yetana,f],—Barr~loiia

—Mi lavandera me lia traido mas
camisas -con distintos botones de los
que tenian.

—No has salido mal. La mia me ha
traido los botones cosidos a distintas
eamiias de las que se llevd.

De Life, New York.

—He asegurado mis fincas contra
incendios y mi cosecha contra el gra-
nizo.

—Me explico el seguro contra jn-
cendios; pero, ¢(cémo puedes hacer
que granice?

De Le Rire, Paris.

—Cuando estuve en Argelia, vi un
negro que era tan negro que tuve que

THGIEHICAIN
La CARVAELA

. IOPFZfASn

IKVU,i\J,U MARAVILLOSO
i>ara volver los cabellos a su
color primitivo a los, quince
dias de darse una locién diaria
-uii el Ayua Luiuiiia "i,A CaK-
MELA” no mancha la piel ni
la ropa, pudiciidose emplear
como perfume en los usos do-
mésticos; su accién es debida
al oxigeno del aire, por lo qut
constituye una novedad; su
aplicacién se hace con la mano.

Venta todas partes, y autor N. LO.
pez Caro. 5antia$>0, y Sucursal de
Barcelona, Caspe 32, donde se diri-
gird la correspondencia. Isla de Cu-
ba, t>i"3se con el nombre de Agua
de Colonia del profesor N. Loépez
Caro, Republica Argentina, en toaas
partes, 10jol Cuidada con las imi-
taciones j> faisificaciones.

v,
»lalC,! 10

SANTIAGO
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encender una cerilla para verle en
pleno dia.

— Cuando estuve en Espafia vi un
botribre tan delgado, que tenia que
[.enia que entrar dos veces en una ha-
bitricion para que se le viera.

De De Gotz, Viena.

il agente matrimonial,—No digo
<iue la Joven sea una belleza pero es
propietaria de una hermosa casa.

El cliente,”; Tiene uslcd una foto-
grafia?

El agente matrimonial,—”;De la jo-
ven?

El cliente.—No, de la casa.

De Vikmgen, Oslo,

—¢ K? verdad, papéa, que el pez
grande se come las sardinas?

mMm m m

iTolPUSHI/ci flud T
j/eliierele [b_ ML Hi (IFAGSTE (au(T[DX(
JYREDAIEHAN [frINENIN AL THTVD)

—Si, hijo mio.
—¢Y cémo se las arregla para abrir
la? latas?

De Pele Mele, Paris.

La sefiora.—;No encuentra usted
donde trabajar?

El pobre.—Si sefiora; pero en to-
das partes me piden informes de mi
ultimo patrén.

La sefiora,—;Y no ios puede usted
"fonseguir?

El pobre,—No, sefiora; lia muerto
hace veintiocho afios.

De Life, New York.

—Del genio a la locura, no hay
mAas que un paso.
—Si, y tU eres easi un genio.

De The New Yorker,
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EL BUEM HUMOR

Para tomar nirte en este Conctirso, es CBudidén indispensable que todo envio de chistes vfnga acotnpatiado de su correspondienle
firma del reraifente al pie de cada cuartilla, nnaca en carta aparte, aunque al publicarse los trabajos no conste su nombre, smo un pseudénimo,

DEL

PUBLICO

lo advierte el interesado. En el sobre indiquese; «Para el Concurso oe cit/sies». CT ,
Concederemos un premio de DIEZ PE>SETAS al Ttiefor cliist« de 103 publicados en cada rumoro.
Es condicion indispensable la presentacion de la cédula personal para el cobro de los premios,
iAhi Consideramos innecesario advertir que de la orinicalidad de los chistes son responsables los que hgiirpri como autores oa los mtsmo.i.

Si por un servicio prestado,
se le da a una mujer un duro
falso, resulta que se le da un
.rianquete: porque el duro pasas,
es pa-ella, plata-no es y la mu-
jer es-pera que se lo cambien.,.;
en resunien, un plato fuerte y
trei postres.

La. Lo.— Bilbao.

—¢Pero qué me dices? ;Qué
rtas regafiado con tu noNta? iV
por qué ha sido eso?

— Pues mira, yo la queria,
pero es una nifia bisn que, en
vez de llevar un perrito, va
siempre cargada con un gato,
muy lindo, si, pero que va ha-
biendo j «tio«, miau 1 por la calle;
y eso, la verdad, no es elegante.

— j Cémo que no es elegante I..
Pero, desgraciado, itd no has
oido hablar de la elegancia del

El premio del nimero anterior ba correspon-
dido al sigjiiznie chiste:

Dice una sefiora a su criada,;

—Pero, Agamenmida, ;como es que llevas puestas

las medias al revés?
—Es que por el otro lado estan llenas de agujeros.

J, Sacristdn.—Madrid.

PASTILLAS DE CAFE Y LECHE
VIUDA DE CELESTINO SOLANO

Primera marca mundial LOGRONO
Franvier___Madrid.
iliiiMiimiiiiiiniiMitiiiiimiinniiiiiiiiiimiMiiiiiiMiiiiiiMiMiiiiimiiiiiinniiinnimiiniiMnini
W'

liil  ]3o0s&i.clor— (.liga, bmo,

fa projima vez que baje haga el favor de

nutnrwie un par de peces bien grandes, ;ekf...

De Tht HtzorisL—LoréT\.

A con la
Sl asi

* A

A M ADOR

FOTOGRAFO

PUERTA DEL SOL. 13

Un elegante caballero va a
confesar, y el sacerdote™ des-
pués de haberle preguntado por

los cuatro primeros Manda-
mientos, le dice:

— Del quinto no habra que
hablar-... [ ]

— Le diré a usted... — respon-

de el caballero.

El cura, asustado, se pone en
guardia, pero ei penitente le
tranquiliza exclamando:

-i-Es que soy meédico,
cura.

sefior

Campana.— Benaliadux.
(Almeria.)

En la escuela:

— A ver, Manolito, ¢ dénde se
produce el hierro?

—El hierro se extrae de I
tierra.

— Muy bien. ¢Y la sal?

— La sal la co”en en los ar-

boles.

—A ver... i Como me explicas
ta eso?

— Si, sefior. Mi mama habla

muchas veces de 14 sal de hi-
guera...
Vicente Rodriguez.—-Haro.

Discusioén tumultuosa.

— Basta! jVaya usted a la
porra! ; Con animales no se pue-
de hablar!

~ i El que estd hablando con
animales es usted |

Ruano..— Sevilla.

— I Cudl es el colmo de un fa-
bricante de pan?

Con "Pmni” se purgé un
. dia
la nifia de los de Iruelas,

y al ver lo bien que sabia
tal jarabe de ciruelas
tomarlo a diario queria.
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Convocar a una gran asam-
blea 4 todos los de su clase, para
protestar de que los automoéviles
flagan pannai.

Masto.— Madrid,

En un café :
Un individuo {gns se enctteti-
tra sentado encima del diario

“La 1voa’,)— Ahora me estoy
ilii.stando la niar de dinero, por-

AGENTE DE PUBLICIDAD
PAHA

Buen Humor
EN CATALUNA

Félix Vcrdun Daly

aOSEELO, 402 BARCELONA

gue estoy estudiando para hari-

Pistola

Un tiro con la pistola 'Knock-out*
casi asfixia a un agresor duraote unos
diez minutos sin matarle ni herirle

UNA COLECCION DE

(M U E V O M U N D O

perteneciente a los afios 1896, 1897 y 1898 se desea ad-
quirir, tanto en ntimeros sueltos como encuadernada

Informes; en ia Admoén. de BUEN HUMOR

“KNOCK-OUT"

toiio. Precios: con un cafién, marcos oro 4; con dos

Otro de Ja tertulia*— Pues &
ini me parece que tienes La Vos
de-hajo,

José Gonzalez Goémez.

En uii bazar:

— ¢ Tiene iTsted cepillos pitra
los dientes ?

— ¢Si, sefior. ;De qué dase?

HERNIAS

Bragueros cien-
tifica,mente
J Campot,
Unico MEDICO
ORTOPEDICO
deMADRID-

mﬁjm 8

cafiones, marcos oro 13; con tres cafiones, mar-
cos oro 16; cartuchos, marcos oro 0,20

Pago adelantado

KOMET-VERSAND
CHEMNITZ, 45.- SAJONIA

ilEnfermos de la vistal!!

NO MAS MIOPES, PRESVI.
TAS NI VISTAS DEBILES
Con solo friccionarse eti las sienes con

el maravilloso producto italiano, Ui idma
mundial LOIDU” ;vitareis el uso de los

lentes y adquiriréis una envidiable yista, incluso las personas sep-

tuagenarias, Pedid hoy mismo el interesante libro gratis. Depésito
getierah Ugo Marone. Piuzeta Falcoac, numero i, NAPOLI

— Que sea fuerte, porque es (HaliaO

para nueve de familia,
I'ernando Salvo La Corufa.

El colmo de un buio:

Telefonear al contratista de
ias obras del puerto diciendo ;

Si el Erran Licor del "olo
siempre a mano se tiene,
resultara completa

de la boca ja bigiene.

“Estoy & mil metros de pro-
fundidad. Remita fondos."

Paulino C. Jiménez.

El maestro_i Cuantas ies tie-
ne el abecedario?
E! discipulo.— Dos : la y grie-

De
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CUPON

correiponclientc al nim. 250 de
BUEN HUMOR

que deberd acompafiar a
todo trabajo que se nos
remita para el Concurso
permanente de chistes o
como colaboracidon es-
pontanea.

fia y la i latina. En cambio, ges
no hay méas que una sola; la
gc-latina.

Alberto Jesés,— Algeeiras.

MOLINOS

do todaa classi, para mano
ridenm motril. Tritura,
orqi. - Deainteeradqrsi.
Cortadoras, Tamiikdoraa,
Inmenso iurtly)o,
« Pidue catdloEO ~

MATTHS. 6RUBER
Apartado186, BILBAO

m Mira; ahi va Juan. Cree que es algwen y va dandose pisto porque es
el Unico que no tiene automovil.

Passin” Sitou'.—Londres.
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ORREXPONDENCIA®
UYfsPARTKULAR

F. M. Eifagnirre. Huelva. —
Discreto en muchos momento'’;,
pero, a nuestro modesto jukio,
inadecuado para Buiin Humor.
AdciudE, el pirandellismo esta
en baja, afortunadamente.

Buda. Bilbao.

Padece el amigo Buda
de marraniiis aguda.
Y aqui las cochinerias
ni gozan de allupatias
ul consi”en nuestra ayuda.

1. 1. G. Madrid, — Su leve co-
mentario EBEi hambre del diaj
en este momento ya no tiene ac-
tualidad. Y lo que es peor, es que
no tiene gracia, ni en este mo-
mento ni en ninguno.

J. J. Mirabé. Pozuelo de Alarcén.
Atendiendo & sus ruegos, que
para nosotros son 6rdenes, in-
sertamos sus versos sin la menor
protesta y con el mas abismati-
co placer, deseandole larga vida

para que lia*fa muchos tan di-
vertidos como estos.
Alla van :

A Mt AMADA

i Por qué, amada mia,

si te quiero y te amo,
. td no me rechazas
ni tampoco me das
el si adorado?
Fraeamente,
me resulta tu conducta
indecente.
Yo por ti 50y capa?. '
de quitarme de fumar,
de no dormir pensando
en tu cuerpo trastornante,.
en tu mirada de sibila
inquietante,
que rompe el velo de la Itix
de mi'mirada nigromante.
Quiero me digas: jte amo!
Y ca seguida yo te llevo
a Madrid en mi Hispano.
Y en seguida nos casamos.
i Vida mia,
me gustas mas que un plato
de judias!
Juan José Mlrabé.

Bueno, amigo Juan José, ;es-
tad usted contento de nosotros ?
i Porque nosotros estamos con-
tentisimos en este momento!...
iNos ha hecho usted felices
como’ jamas lo hemos sido!
i Dios le pague esos versos | (Y

decimos que Dios se los pague
porque lo que es nosotros no sol-
tamos una perra por ellos. Seria
ya excedernos en el favor, ¢no
le parece?)

Fokos. Madrid.

Imbéciles como Fokos
hay muy pocos.

Afortunadamente, y gracias al
Altisimo : porque si liubtera mu-
chos seria cosa de arrojarse al
vacio desde un balcén, altisimo
también.

Avila. Huclva,— Bien escrito
todo el articulo; pero aunque
es gracioso de asunto en su

principio, parece que va a pasar
algo més, y al final defrauda
como un empleado de Banco
con la moral perdida. Y es las-
tima, porque, repetimos que, al
empezar a leerlo, nos las prome-
tiamos muy felices.

C. Chetola. Barcelona.

Su poesia Al cocido®
querido amigo Chefola,
no agrandarad la aureola
que envuelve ya a su apellido

(> N

Ademas, a nosotros, no nos
gusta el cocido con versos, sino
con gallina. Asi, aunque esté
en prosa, es como nos sabe de
chipén y nos hace chuparnos los
dedos.

Haryn. Larca, — Tanto el tra-
bajo literario, como la vifieta
que lo llustra, se parecen en el
procedimiento a una cosa que
se sac6 de la cabeza nuestro
egregio colaborador Garrido, co-
sa que apareci6 no ha mucho en
las columnas de Buen Huiioh
y que ahi sigue para pasmo (y
hasta para pulmonia doble) de
las generaciones futuras.

Apa. Bilbao— Aunglie usted lo
dude, estamos seguros de haber
contestado a su anterior envio,
referente, como éste, a una cosa
vasca y de anucarillos. Y sabe-
mos que, por desgracia, nuestra
respuesta fué negativa como,
por otra desgracia, la de hoy lo
es también. No hace mucho ma-
nifestamos a otro caballero es-
pontaneo que esas guasas sobre
las concordancias vizcainas vy
sobre la manera de hahlar el
castellano en las bellas provin-

como vate indiscutldo cias del Norte, resultaban harto
de esa reglon espariola. complicadas para los lectores
if|][iiiiiiiiiniifiifininiiiiiiiiii[iJ[iiMitiiiiiiniim [iiiiiM iiiiiiiiii

—ryeaeo comprar el ganso mas <brdo que tenga

usted.

—Espere un mamenlo; voy a llamar a mi padre...

De ThePassine Siron'.—Londres,

que no estan en el secreto de lo
que quiere decir Euzltadl, Es-
karriltasco. Jai-Alai y Choko.
El caso del pobre Aranaz Cas-
tellanos que, a pesar del enorme
salero que demostré siempre, no
tenia lectores, por ejemplo, en
Andalucia ni en Catalufia, en el
ndmero que merecia su formi-
dable prosa, lo demuestra cum-
plidamente.

P. Camarero. Larache No sir-
ve. Es de wuna Incongruencia
aterradora y es probable que
nuestros lectores creyesen que
se trataba de un tomamiento de
peld, realizado por una apuesta
tan osada como valerosa.

T. S C. Gefafe.— Sus sencillos
dialogultos que, con el titulo De
la calle, lia tenido la bondad de
enviarnos, hemos tenido la mal-
dad de no admitirlos. Son dema-
siado sencillos y, iay 1, demasia-
do chulapones para estos tiem-
pos automovilistas, cabaretistl-
cos, tobilleros y charlestonicos. O
La verbena de la Paloma, como
primor arqueolégico, o nada.
Preferiblemente, nada.

Solera. Barcelona— Placer reir
a costa del cubismo es mucho
mas facil, que estabilizar el fran-
co y desde luego tan al alcance
de todo el mundo como aburrir-
se con una comedia moderna del
sefior Fernandez del Villar,

Hemos recibido, en nuestra
larga y barbuda existencia, mi-
les de versos chungueandose de
los poetas cubistas con un ho-
rror de gracia y, eomo ahora
vamos a hacer con los de usted,
no los hemos publicado, ni con
recomendaciones, ni con suplicas,
ni con amenazas, ni con pro[ne-
sas de darnos dinero encima pa-
ra nuestros vicios.

M. del C. Sevilla. — Con que a
usted le pega su suegra todos
tos domingos ?.,., |Pues, mire us-
ted, hace muy bien !... i Nosotros
le sacudiriamos a usted todos los
dias no feriados, si fuese usted
cosa nuestral...

Gante. Madrid.

La brutalidad de Gante
es tremenda y atufante.
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SEMANARIO SMIRICO

PRECIOS DE

(PAGO ADELANTADO)

MADtiID Y PROVINCIAS

Tridiestrc (13 nameros).
Semestre {26 — ).
Afio {52 - ),

5,20 peseias
10,40
20

PORTUGAL, AMERICA Y PILIPINAS

Trimestre (t3 ndmeros).
Semestre (26 -- ),
Ao (52 — ),

Plaza

Los famosos

6,20 pesetas
12,40 ~
24

SUSCRIPCION

EXTRANJERO
Union Postal

Trimestre...ccooccevveeene 9 pesetas
Semestre..... 16
YN 2 o T USSR 32—

ARGENTINA (Buenos Aires)
Agencia exelusiva: Manzanera,Independencia, 856

Semestre.. |, , . . . . s * 6,50
A i o . o i 12
Ndmero suelto, ., 25 centavos

REDACCION Y ADMINISTRACION

del Angel, 5 —Madrid
APARTADO 12.142

polvos

Leycr y Compania

Son infalibles para la destruc-

cion de toda clase de insectos

Jio i

PIIENSA mueva. Calvo Asenaio, 3 Madrid



BUEN HUMOR

Dih. ANTONIO CASERO.
El DEL VAPOR.— jiEhQ, jjya esta aqui el bonito!!



